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Pierwsza: — Kumosiu:

Druga: — Coo?

Pierwsza: — Chuopiec timar.
Druga: — Ktory?

Pierwsza: — Tee¢n, co byu chory.

Wszystkie: — Puacmyz go...

Przy nasladowaniu uwzgledniaja naturalnie tonacyeg, ale prze-
dewszystkiem rytm brzmienia, i nad tern wartoby si¢ zastanowic,
czy to nie w tern nalezatloby szuka¢ powstania metryki? Bo n. p.
nasladujac glos przepiorki, wymawiaja pierwsza zgtoske dluzej
iz przyciskiem, dwie nastgpne krotko, gltos wrony (strach, strach)
obydwie dlugo, afrykanki — pierwsza krotko, druga dluzej z przy-
ciskiem, a powszechne kukuk — pierwsza dlugo z przyciskiem,
druga krotko, czyli w pierwszym wypadku najczystszy daktyl,
w drugim spondej, w trzecim jamb, w czwartym trochej.

Wincenty E. Badura.

O PIASCIE.

Na dowdd, jak zywo zajmowano si¢ w ostatnich czasach po-
czatkami dziejow naszych, do$¢ przypomnie¢ dzieto Mateckiego
o Lechitach, obszerng rozpraw¢ Brucknera o PiaScie i powazne
studya prof. Potkanskiego: Lachowie i Leehici 1 Krakow przed
Piastami.

Nie wdajac si¢ w rozbior tych dziel i wszystkich kwestyi, tam
poruszonych, o$mielamy si¢ przedstawi¢ wynik wlasnych nad ta
sprawg dociekan, prowadzonych od lat przeszlo dwudziestu i to
wynik dotyczacy jednego szczegdtu.

Poprzednikami Mieczystawa L, podtug naszych kronikarzy, sa
Ziemomyst ojciec, dziad Leszek, pradziad Ziemowit i ojciec
tego ostatniego Piast, zalozyciel dynastyi. Wszystko to imiona,
z ktéoremi historycy i lingwisci jako$ sobie radzg, bo chociaz do-
chodzi si¢ do takich wynikéw, jak n. p., ze Mieczystaw nie nazywat
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si¢ Mieczyslawem, lecz Niedzwiedziem (prof. Briickner) albo
Mscistawem (dr. Karlowicz), to jednakze wszyscy uznajg, ze to
imiona historyczne, gdyz powtarzaja si¢ i pozniej. Piast tylko tak
dla historykow, jak i lingwistow dotad niejasny. Prof. Bruckner
wyrazit nawet przekonanie, ze to wymyst. Twierdzi on, ze imienia
osobowego Piast po prostu nigdy nie bylo, a gdyby bylo, to by-
loby przezwiskiem i znaczyloby ttuczek, przezwisk zas na owe
odlegte czasy przypusci¢ prawie niepodobna. Ttuczek, Rzepka
i jaki§ Chosciszko, ojciec Piasta — to samo przez si¢ zakrawa na
bajke i bajka jest.

Jest najpierw prawda niezbita, bo historycznie wiadoma, zZe
byli u nas Piastowie, a skoro si¢ tak nazywali, to rowniez jest
rzecza pewna, ze byl kto§ migdzy nimi, co pierwszy nazywat
si¢ Piastem. Nazwa Piast nie jest tedy bynajmniej zmys$leniem
ani kronikarsklem, ani ludowem, jak nie jest fikcya ani Mieczy-
staw I, ani Chrobry, ani Kazimierz W., ani zaden inny Piast,
historycznie znany, az do XVII. w., kiedy ta rodzina wygasta.
Nazwe t¢ odziedziczyli Piastowie po przodkach jeszcze w czasach
przedchrzescianskich i z nig weszli do historyk History¢ popiera
jak najusilniej lingwistyka.

Lingwistyka wykazata, jak wiadomo, ze pewne nazwy miej-
scowos$ci pozostaja w §cistym zwigzku z imionami i nazwami 0sob
irodzin. Jak si¢ moéwi po dzi$ dzieh wojtow syn lub matczyn
kapelusz, tak si¢ moéwilo Krakow grod czyli grod Kraka,
Lwow groéd czyli grod Lwa i stad te nazwy. Takiego samego
pochodzenia i tak samo powstaty: Wroctaw, Sandomierz,
Przemys$l i t. d. Oté6z nazwy miejscowosci stwierdzaja, ze imi¢
Piast bylo u nas niegdy$ do$¢ rozpowszechnione. Piast pod
Trzebnicg na Slasku i w tymze kraju Piastenthal (Gross i Klein)
to miejscowosci, ktore zapewne maja bezposredni zwigzek z na-
zwiskiem rodziny, niegdy$ nam panujacej. Ale trudniej juz taczy¢
z ta rodzing Piastow wie§ i folwark w powiecie radomskim ;
Piastow o, wie§ 1 folwark w powiecie sierpeckim i tamze Pia-
stowskie Piaski; Piastoszyn, wie§ w powiecie tucholskim
i folwark w powiecie chojnickim; a trudniej jeszcze wsie i za-
$cianki w powiecie dzi$nienskim na Litwie, jak Pia stun, Pia-
stuny, Piestunowka lub Pistuny, Pistyn na Rusi czer-
wonej. Byly tez rodziny tego samego nazwania na Morawie i w Cze-
chach, jak tego niezbicie dowodza miejscowosci: Pistov, Pisty,
Pisto yice, cordéwna si¢ najzupetniej polskim nazwom: Piastow,
Piasty i Piastowice, gdyzimi¢ Piast brzmi po czesku P ist.
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Lingwistyka stwierdza tedy najzupelniej fakt znany z tradycyi
i historyi, ze imi¢ Piast rzeczywiscie istniato, a nadto dowodzi, ze
imi¢ to nie bylo wytaczna wlasnosciag panujacej rodziny, lecz mialy
je takze i inne rodziny w Polsce, na Litwie i Rusi, a roOwniez na
Morawie i w Czechach. Nie jest tedy Piast bynajmniej bajka lub
zmys$leniem ; chodzi¢ moze tylko o to, czy to imig¢, czy przezwisko
i co ono oznacza.

Aby pod tym wzglgdem dotrze¢ do prawdy, trzeba wejs¢
w tajniki dawnej nomenklatury polskiej, czego wszakze dotad nie
uczyniono.

Jezeli wezmiemy pod rozwage miejscowos$¢ Piastow, to ona
nas poucza, ze wtlasciciel nazywat si¢ Piast, od czego Piastow,
rozumie si¢ grod lub dwor. To samo dotyczy i miejscowosci
Piastowo, z ta tylko réznica, ze w tym wypadku nalezy si¢ do-
mysle¢ wyrazu mias to, siedlisko lub pole, tak jak Piastowa
rozumiatoby si¢ wies§. Tak samo mamy od imienia Chot miejsco-
wos¢ Chotow i Chotowa (Galicya), od imienia Wiek miejsco-
wos¢ Wiekow (1189); od imienia Czech miejscowos¢ Czechow;
od imienia Dobr miejscowo$§¢ Dobr 6w (1252); od imienia Sob
miejscowo$¢ Sob 0w (pow. Tarnobrzeski w Galicyi); od imienia
Stasz (1241) miejscowo$¢ Staszd6w; od imienia Miest miejsco-
wos¢ Mstow (1193); od imienia M ir (1244) miejscowos¢é Mirowo;
od imienia Dal miejscowo$¢ Dale wo; od imienia Gniew miej-
scowos¢ Gnie wowo (1242) (dzisiaj Gniew); od imienia Gorz
miejscowos¢ Gorze wo (1253); od imienia W ars z (1289) miejsco-
wos¢ Warszewa (1289, dzisiaj Warszawa); od imienia Wlost
(1155) miejscowos¢ Wiostowa (1254) i Wtostowo (1155) i t. d.

A jak rozumie¢ miejscowosci: Piast, Pisty (Piasty), Pia-
stun, Piastuny, Pistuny (Piastuny)? To miejscowosci pier-
wotnie bez nazwy? W miejscowosci Piast osiadl Piast, w miej-
scowos$ci Piastun osiadl Piastun i nazwa jednego i drugiego
stala si¢ nazwa miejscowosci; w miejscowosciach Pisty, Pia-
stuny, Pistuny, osiadlo kilku Piastéow lub Piastun 6w i oto
od ich imion nazwy miejscowosci. Miejscowo§¢ Piast powstata
tak samo, jak miejscowosci: Radosz, Zawichost, Zawdj, Mi-
kotaj, Sawa, Odrowaz, Odrzykon, a miejscowosci Pisty,
Piastuny, Pistuny, jak miejscowosci: Domostawice, Bogu-
milowice, Kniazie, Krawce, Laszki, Adamy, Jadachy
(Adachy = Adamy), Wawrzyn ce, Czechy, Prusy, Tatary,
Cygany.

Piast od Piastun rozni si¢ tylko dodatkiem un, ktory
jest zwyklem zjawiskiem u imion osobowych. I tak obok Chot,
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skad Chotoéw, moéwilo sig¢ Chotun, skad miejscowos¢ Chotun
(w Czechach); obok Wiel moéwiono Wielun, skad Wielun
(1120); obok Bogusz moéwiono Bo gun (po rusku Bohun), skad
B og un owo (1177); obok Mi§ (Mikotaj), skad micjscowos¢ Misie
(pow. radzynski) mieliSmy Misiun, skad Misiuny; obok B o-
ruta mowiono Borun, skad na Litwie Boruny; obok Bartosz
moéwiliSmy Bar tun, skad nazwisko rodowe Bartunek it d
Miejscowos¢ Piestunowka oznacza posiadto$¢ Pies tun a tak
samo, Paliszowka, Palej 6wka, Henryko wk a, Iwandowka,
Jamonyka, Jakubowka, Jedrzejowka, Kazimirowka,
Klimkowka, Laszko wka, posiadtos¢ Palisza (Chwalisza) Pa-
leja (Chwalej), Henryka, Iwana i t. d

Ruskie Pistyn brzmiatoby po polsku Pie§cifn z domys$lnem
grod lub dwor, co znaczy Piescina gréd lub dwor tak samo,
jak Wielun znaczy Wieluna grod lub dwor. Imi¢ zas§ Pie-
$§cin wywodzi si¢ nie od nominatiwu Piast lecz Piasta; Pie-
$§cin rozumie si¢ syn, jak ciotczyn n. p. kapelusz. Tak od
imienia Borzg¢ta mamy Borze¢cin (1240), dzisiaj Boz¢cin ro-
zumie si¢ dwor lub grod, jak od imienia Wierzb i¢ta (1228
pochodzi Wierzbigcin (1235).

Pozostaje nam jeszcze do objasnienia Piasto szyn. Po tern,
co$my powiedzieli, nazwa zupelnie zrozumiata. Wtasciciel nazywat
si¢c Piastosza, a Piastoszyn to jego gr6d lub dwoér. Co do
formy Piastosza zauwazy¢ tylko nalezy, ze jest to Piastosz
z zenskiem zakonczeniem podobnie jak jest Piasta obok Piast,
jak jest Chota, skad miejscowos¢ Chocin (Galicya), obok Chot,
skad omawiany juz Chotéw. Piastosz i Piastosza nie zdziwi
nas, jezeli sobie przypomnimy, ze obok Dobr osz (1136) mowi-
lismy Dobrosza (1270), ze obok Bogusz (1287) mowilismy Bo-
gusza (1153), skad Boguszyn (1065); ze obok Wysz (1288) jest
Wysza (1259), skad Wyszyn (1228), ze obok Budzisz, skad
Budziszow (1193), bytlo Budzi sza, skad Budzisz yn,ze obok
Zawisz (1264) byto Zawisza (1285) i t. d. Imiona, jak Milosz
(1136), Radosz (1245), Jarosz (1245), Wilkosz (1136), Zyrosz
(1228), Unosz, Gniewosz it d. uzywaly si¢ zawsze i z kon-
cowka zenska.

Z powyzszego wywodu wynika, ze nazwa, o ktéorg nam chodzi,
brzmiata: Piast, Piasta, Piastun, Piastosz i Piastosza,
a brzmienia te zgadzaja si¢ najzupelniej z brzmieniami rozlicznych
innych nazw.

Zobaczmy teraz, czem sg te nazwy, z ktoremi Piast tak
zgodnie idzie w parze? Oto Chot (od czego Chotéw, Chotowa)
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inaczej Chota a takze: Chociesz, Chocisz, Chociech, Cho-
tuch, Chotun, Chotek, Chotko, skad Chotkéw i nazwisko
Chot xony s ki — to skrocenie imienia Chocistaw, co znaczyto wsta-
wiajacy ukochang, podobnie jak Ociestaw wstawiajacy ojca,
Macistaw wstawiajacy matke (w skroceniu Macisz, skad Ma-
ciszew 1 nazwisko Maciszewski), Ciecistaw, wslawiajacy
ciotke; Bracistaw, wstewiajacy brata, w skroceniu Bratko, skad
Bratkow i nazwisko Bratkowski) i t. d Wilk (skad Wil-
kéw) inaczej] Wilkosz, Wilczek, Wilczeta, skad takze i owi
stawni W it cy miedzy Odra a Labg — to skréocenie imienia Wilko-
mir. Dobr (skad Dobréw), inaczej Dobrosz, Dobrosza, Do-
broch (skad Dobrocho wo (1242), Dobrota (1225) i Dobro-
sta (1125), wreszcie Dobrzech (skad Dobrze chow) — to skro-
cenie imienia Do brostaw, Dobremir (1015), Dobregost(1245)
lub Dobrowit (1264). Sob (od czego So bow), inaczej Soba
(1136), Sobies z (1247), Sobiesza (skad Sobieszyno (1256),
Sobko (1290) i Sobigta (1136) — to skrocenie imienia Sobie-
staw. Stasz (od czego Staszow), inaczej Stas, Staszek,
Staszko (1394), Stach (skad Stachow 1287, 1300), Stanek,
Stanko (1293, 1330) — to jak wiadomo skrocenie imienia Sta-
nistaw. Miest (od czego Mstéw) inaczej MScisz (1276), Mstuj
(1015), Mscigta (1243), Mszczuj (1235) — to skrocenie imienia,
Mscistaw, M§ciwdj lub M§cigniew. Mir (od czego M ir owo)
inaczej Mirosz (od czego Miroszew inazwisko Miroszewski),
Mirzn (1246), Mirzeta (1218) —to skrocenie imienia Miro-
staw. Dal (od czego Baienyo), inaczej Dalesz (1136) i Dalek
(1280) — to skrocenie imienia Dalebor (1259). Gniew (od czego
Gnie wo wo), inaczej Gniewosz, Gnie wan i Gniewon (1125)
i Gnie wko (od czego Gniewkow 1185) — to skrocenie imienia
Gniewomir (1120). Warsz (od czego Warszawa) jest nieza-
wodnie skroceniem imienia W artostaw. Wtost (od czego W to-
stowo i Wtostowa) inaczej WtosSciej (1211) i Wtoszczon,
skad Wtoszczondow (1299) jest skroceniem imienia W to $ci-
stawlub Wiloscibor (1260). Skroceniami sg i wspomniane wyzej
imiona: Bogusz, Bogun z Bogustaw; Wysz, Wysza z Wy-
szemir; Budzisz z Budzistaw; Zawisz, Zawisza, Za-
wichost, (Zawich, potem Zawichost, jak Radost z Rad
a to z Radostaw) z Zawistaw; Radosz (inaczej Radek 1065,
Radziej 1271, Radziech, Radon 1153, Radzisz, Radziesz,
Radost i t._d) z Radosny; Zyrosz (inaczej Zyra 1065,
Zyro(n) 1187, Zyroch 1136) z Zyrostaw; Wieluf (inaczej Wie-
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lisz, skad Wieliszewo 1254), i Wielgta 1293 z Wielimir
lub Wi elis taw; Borun z Borystaw.

Okazuje si¢ tedy, ze nazwy, z ktoremi nazwa Piast zgadza
si¢ we wszystkich swych odcieniach, s3 imionami o0sob, z czego
wniosek, ze i nazwa Piast jest nie przezwiskiem, lecz imieniem
osobowem i to, jak tamte imiona, imieniem, skréconem. A jak
brzmiato w catoSci, nie trudno dociec.

Jak Wtosécistaw skracano na Wtost, w formie zenskiej
na Wtosta, Sobiestaw na Sob i Soba; Cho cistaw na
Chot i Chota; Gniewomir na Gniew i Gniewa; Wieli-
staw na Wiel i Wiela; Mirostaw na Mir i Mira i t. d., tak
imi¢ Piescistaw musiano skraca¢ na Piast, w formie zenskiej
Piasta.

Jak zamiast Bogustaw moéwiono Bogun, w formie zen-
skiej Boguna, po rusku Bohun, Bohuna. Jak zamiast Bory-
staw mowiono Borun, a potem na wzor starodawny zamiast
Barttomiej méwiono B ar tun; zamiast Mi$§ (Mikolaj) Misiu n;
tak zamiast Pie§cistaw moéwiono Piastun.

Jak obok Radostaw uzywano Radosz, w formie Zzenskiej
Radosza; obok Mito staw — Mitosz i Milosza; obok Mir o-
staw — Mirosz i Mirosza; obok Jarostaw —Jarosz iJa-
rosza; tak obok Piesdcistaw, moéwiono Piast, Piastosz
i Piastosza.

Rozpatrzenie si¢ w imionach naszych starodawnych poucza
nas, ze imi¢ Pies$cistaw moglo si¢ pojawiac jeszcze w takich
skroceniach, jak Piestek. Piestko-a (porow. Bolek, Bolko); Piescisz-a
(porow. Bronisz 1230 z Bronistaw, Wolisz 1136 z Woli-
mir 1238, Boles z 1136 z Bolestaw, Wrocisz 1209 z Wro-
cistaw i t. d)! PieScich-a (porow. Radzich 1209 z Radzistaw
1142, Bolech 1136 z Bolestaw, Gos$cich 1234 z GoSci-
staw 1211); Piastoch-a (porow. Unoch 1125—1175 z Unistaw
1222—1264, Mitoch 1136 z Mitostaw, Zyroch 1136 z Zyro-
sta w 1120); Piesciej-a (poréw. Ra dziej 1271, Bolej 1218, Uniej
1260). Bozej 1218 z Bozystaw); Pieszczon-a lub Pieszczan-a
(poréw. Wtoszczon i Wltoszczan 1298, 1299, Mirzon 1246);
Piescik (poréw. Radzik 1065, Unik 1125—1275); Piestuj (porow.
Lutuj 1209 z Lutostaw, Mszczuj 1235 z MS$ cistaw); Pia-
stuta (poréw. Boguta 1136 z Bogustaw); Piech (poréw. Miech
zMieczystaw, skad Miechéw, Czech z Czestaw, Zdziech
1298, skad Zdziech 6w i Zdziechowski ze Zdziestaw 1228,
Stach ze Stanistaw).
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Na szczegodlniejsza uwage zastuguje skrocenie Pi es tek,
Piestko, co dawniej brzmialo prawie jak Pistek, Pistko,
gdyz w wyrazie tym mamy pierwotnie e diugie, a z dlugiego e
prawie jak i, y (porow, mléko, rzéka). Skrocenie to zastuguje
na uwage, gdyz mieliSmy w Prusach Zachodnich za czaséw krzy-
zackich rodzing¢ szlachecka zwanag Pistko (zob. rozprawe W. Ke-
trzynskiego O narodowosci polskiej w Prusiech Zachodnich. Pamigtnik
Akad. Umiej, w Krakowie. 1874. str. 220) i mamy tam miejscowo$¢
Pist ki (niem. Pistken) (r. 1559). Zreszta jeszcze w XIV. w. uzy-
wano imienia Pies$cistawa w postaci Piestko jako imienia
chrzestnego, jak §wiadczy ksigga miasta Torunia zr. 1394, w ktorej
wsérod nazwisk czytamy Piestko (Pesthko) Krudin (Ketrzynski
L c. str. 211).

Nie ulega tedy najmniejszej watpliwosci, ze Piast byli ze
to nie przezwisko, lecz imi¢, ktoére w calej rozciagtosci brzmiato
PieScislaw.

Wyraz pie$ci¢ znaczylo pierwotnie tyle, co dzierzy¢,
trzymac¢, to samo prawie, co dzisiaj jeszcze uzywane piasto-
wac¢ n. p. jaki§ urzad. PiesSci staw wigc jest to samo, co po-
zniejsze Dzierzy staw, piastujacy stawe. Skrocenia, jak Piast,
Piestko, Piastosz, Piastun znaczg oczywiscie to samo, po-
dobnie, jak Mirostaw, Mir, Mirko, Mirosz, Mirun, jak
Radostaw, Radosz, Radko, Radost, jak Bolestaw, Bolko,
Bolech, jak dzisiejsze Wtadystaw, Wtadzio, Wtadek lub
Stanistaw, Stach, Staszek, Stas, Stanek, a w formie
zenskiej] Stanistawa, Stacha, Staszka, Stasia, Stanka.

Z ttuczkiem, o ktorym mowi prof. Briickner, ma Piast
tylko etymologiczny zwiazek, a co do tego rzecz si¢ ma, jak na-
stepuje:

Istnieje w jezyku polskim podzisdzien wyraz piasta po cze-
sku pista 1 oznacza owa glowe czyli puszke u kota, w ktorej
tkwia sprychy. Procz tego posiada jezyk czeski wyraz pist w zna-
czeniu ttuczek. Wyraz ten brzmialby po polsku piast i musial
niegdy$ w polszczyznie by¢, bo od niego wlasnie pochodzi piasta
kotowa Pczasownik pieécié¢, piastowaé, w znaczeniu dawniejszem
dzierzy¢, trzymac¢ 1 dzisiejszem. Dlaczego czeskie pist (po
polsku piast) ma znaczenie ttu czka, zrozumiemy odrazu, skoro
tylko sobie przypomnimy, z czego to pierwotnie tluczki robiono
i jak one wygladaty. Przypomnienie to nie trudne, bo lud nasz
i dzisiaj takie same ttuczki wyrabia i posiada. Sa one zreszta
i po naszych domach w powszechnem uzywaniu. W matym roz-

TR
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miarze panie nasze nazywaja taki tluczek matewka (od macic),
a na Rusi kototewka (od wyrazu ruskiego kototyty, po pol-
sku ktoci¢). I kazda z naszych pan wie, jak taki tluczek po-
wstaje. Drzewa szpilkowe, n. p. $§wierki, maja t¢ wtasnos¢, ze
w pewnych odstgpach pien ma wezly lub glowki, z ktéorych dokota
wyrastaja gatazki, zupelnie na ksztatt sprych, wychodzacych z pu-
szki kotowej. Ucina si¢ mlody pien takiego drzewka szpilkowego
ponizej glowki, potem skraca si¢ tkwiace w niej galazki do jedna-
kowej dtugosci, obdziera si¢ korg, utnie si¢ u gory pien tak daleko
od glowki, jak diugi chcemy mie¢ trzonek — i tluczek gotowy.
Stabszy taki piast stuzy do macenia lub kloécenia ptynow i stad
nazwa matew ki i kototewki; mocniejszy za§ do tluczenia n. p.
ugotowanych ziemniakéw i stad nazwa tluczek.

Tkwi zatem tak w wyrazie piasta jak i piast pierwotnie
to samo znaczenie dzierzenia, trzymania; obydwa rd6znia
si¢ tylko rodzajem i, co z tern pozostaje w zwiazku, pewng mody-
fikacya tego samego pierwotnie pojecia.

Jezeli wige od wyrazu piast (tlhuczek) mamy wyraz piasta
i pieSci¢ (piastowa¢) w znaczeniu dzierzy¢, to rzecz to cal-
kiem naturalna, gdyz w wyrazie piast tkwi pierwotne pojecie
dzierzenia.

Jest tedy miedzy wyrazami pospolitymi piast, piasta,
piesci¢, piastowac, a imieniem wlasnem, osobowem Piast
zwigzek pod wzgledem etymologicznego pochodzenia i pierwotnego
tkwigcego w nich pojecia, ale to imi¢ protoplasty, panujacej nam
przez tyle wiekow z chwala i pozytkiem rodziny, nie w ten sposob
powstato, jakoby ow czlowiek z jakich$ wzgl¢edow byt do ttuczka
podobny i dlatego tak go nazwano. Co do tego niema migdzy rze-
czownikiem piast (tluczek), a imieniem osobowem Piast zadnego
a zadnego zwiazku, imi¢ Piast powstalo przez skrdcenie imienia.
Piescislaw — oto nasze twierdzenie, oparte na przytoczonych fak-
tach i znajomos$ci starodawnych imion polskich.

Jak. za§ imi¢ osobowe Piast moglo si¢ sta¢ nazwiskiem ro-
dziny, — prawie objas$nia¢ nie trzeba, gdyz ogromna ilo$¢ naszych
nazwisk rodowych, ktére codziennie styszymy, od imion osobowych
pochodzi: Zawisza to Zawistaw, Mier (Mir) to Mirostaw,
Bogusz, Bogdanik to Bogustaw, Gniewosz to Gnie-
womir, Wtodek to Wtodzistaw, Wieloch toWielistaw,
Wolan to Wolistaw; Czech to Czestaw; Radek to Rado-
staw; Swietek i Swiech to Swigtostaw; Jarosz to Ja-
rostaw; Stanisz, Stach to Stanistaw; tak samo Janusz,
Janik to Jan; Urbanek to Urban; Adamiec, Jakubiec,
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to syn Adama, Jakuba; Jacak, Szymoniak, Matusiak
to syn Jacka, Szymona, Matusa. Imi¢ osobowe stawalo si¢
nazwiskiem rodzinnem oczywiscie wtedy, jezeli ten, co je posiadatl,
zaznaczyl si¢ czem$ takiem, ze zwrdcil na siebie powszechng uwage;
przez niego rodzina stawata si¢ znana, na niego sama si¢ powoly-
wata lub inni ja tem imieniem powszechnie oznaczali.

Pod tym wzgledem podanie o PiaScie nie pozostawilo nas
ani na chwile w jakiejkolwiek watpliwosci. Stal si¢ on stawnym
i gloSnym powszechnie w rodzinie swej i w calym narodzie, ale
oczywiscie nie przez to, ze chlopom najlepsze wyrabial wozy. Ko-
lodziejstwo jego i wieSniactwo jest basnia, ktorej zrodto dla ka-
zdego widoczne.

Od chwili, jak imi¢ to stalo si¢ nazwiskiem rodziny panu-
jacej, nikt zwlaszcza w Wielkopolsee, gdzie ono byto najstynniej-
sze, nie $mial go sobie nadawaé. Stalo si¢ tez z biegiem czasu nie-
zrozumiatem. Fantazya ludzka, jak zwykle, pragne¢ta uchyli¢ za-
stony i wtedy nasunat si¢ zwigzek imienia z wyrazem piasty
u kota. Nic innego — mowila'sobie wtedy fantazya - tylko musiat
by¢ kotodziejem, a wicc i wieSniakiem, skoro si¢ tak nazywa.
Piast stat si¢ glo$nym i slawnym w swej rodzinie i w swym na-
rodzie nie przez kotodziejstwo i wiesniactwo, lecz przez to, ze byt
zatozycielem dynastyi. Tak o nim moéwia nasi kronikarze, a wia-
domos¢ t¢ naszych kronikarzy popieraja postronne fakta historyczne.

Migdzy Piastem, a Mieczyslawem L, ktory w r. 963 zasiada
juz na tronie, mamy trzech Piastowiczow (Ziemowit, Leszek i Zie-
momyst). Przyjawszy dla kazdego z nich po lat 30, bo taki jest;
ogolnie biorgc, okres zycia ludzkiego, a dojdziemy do r. 873. Data
to bardzo wazna, bo w tym czasie zaszedl wypadek w dziejach
naszych, wypadek znany ze wspolczesnego zrddla, a mianowicie
z ,Zywota $w. Metodego“. W zywocie tym czytamy, ze ,Kksiaze po-
ganski, bardzo pot¢zny, w ziemi W i§ tan siedzacy, dregczyt chrze-
§cian i z nich si¢ nasmiewal; postat tedy do niego (Metody), mo-
wiac: dobrzeby ci bylo, synu, ochrzci¢ si¢ na swojej ziemi, abys$
nie byl ochrzczon poniewoli, jako jeniec w cudzej ziemi; co si¢
tez — konczy pisarz — wypelnito“. Na tronie wielkomorawskim
zasiadal wtedy, jak wiadomo, stawny Swiectopelk. Jezeli tedy
spelnilo si¢ to, co Metody przepowiedzial, to nie kto inny, tylko
Swigtopetk podjal wyprawe przeciw poganskiemu ksigciu, pobil go
i wzial do niewoli. W niewoli zostat ksigze W i§ tan ochrzczony
i juz ziemi ojczystej nie ogladat. Jezeli do tego dodamy opowiada-
nie naszego Gallusa, podtug ktoérego nadzwyczajni jacy$ cudzo-
ziemcy (hospites) wzgardzeni zostali przez Popiela wladcg, a przy-
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jeci przez jego podwtadnego Piasta, cud uczynili, syna Ziemo-
wita mu postrzygli, a potem stalo si¢, ze wtadce Popiela Pan nad
pany ze szczg¢tem zagladzit (cum sobole radicitus estirpavil!), Zie-
mowita za$ na tron wyniost, to prawda dziejowa staje nam zywcem
przed oczyma. Owym pot¢znym ksigciem Wislan na Podkarpaciu,
ktoremu ulega i ksiagz¢ Piast, wtadca Polan, jest Popiel. Przeciw
Popietowi niech¢tnemu wierze chrze$cianskiej wystgpuje do walki
Swietopetk, a wspiera go w tern Piast, ksiaze Polan, u ktérego
owi hospites znalezli postuch t. j. przychylnos$¢ dla chrzescian-
stwa. Popiel pobity dostaje si¢ do niewoli i w niej trzymany umiera,
a Piast czy jego syn obejmuje dzielnic¢ Popielowa i zostaje naczel-
nym ksieciem polskim, niema bowiem o tem wzmianki, zeby ziemia
Wislan przeszta pod panowanie Swictopetka. Staé si¢ to moglo, jak
to z cata $cistoscig wykazat p. Potkanski w swej rozprawie ,Krakow
przed Piastami®, miedzy r. 874 a 879, a zatem w chwili, kiedy
Piast mogl rzeczywiscie zy¢ i dziatac.

Jak Piast, tak nie jest takze zmyS$leniem, ani zona jego
Rzepka, ani ojciec Cho$ciszko, ani Popiele, ani Lecho-
wie, ani Wanda, ani Krak(us), ale o tem juz chyba kiedy-
indziej.

S. Matusiai.

do IIIIOB,

(Zebrane w Sutkowicach i Mogilanach).

Barttomieju trzymaj dup¢ na ptomieniu!

Dyjonizy hejze nizy!

Franciszku, zagrajciez mi na pysku!

Francis ku, nauccie mie po francusku.

Franek, ukrad matce obarzanek.

Franek, ozbiu zbanek, pozbieral czupecki, wtozyt do dupecki.

Hanka pasta baranka, przyleciat wilcosek, ujad ji cycosek. S.))

Hanka pasta baranka pod boza meka, janiol ji sie ukazatl,
do Betlejem ji§ kazal; una si¢ go zlgkla, do Betlejem uciekta. M.

1) S= styszane tylko w Sutkowipach; M—tylko w Mogilanach.
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